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PREDSLOV

Vazeny zékaznik,

Dakujeme, e ste si kupili tento spotrebi¢ a déverovali Dunavoxu. Navrhli sme

Tento produkt s najva¢Sou starostlivostou a nadejou bude hrdym a dlhodobym
prirastkom do vasho domu. Ak mate akékolvek otazky ohfadom vasho spotrebica, dajte
nam vediet, radi vam pomézeme!

DUNAVOX Horizon

- Push-to-open

- LCD dotykovy displej

- WIFI + Smart App

- Integrovany ventilatny systém
- Teleskopicka drevena polica

- Viac-LED svetlo

Produkty Horizon

DVH-19.50B.TO
DVH-19.50SS.TO
DVH-19.50C.TO
DVH-19.50MB.TO
DVH-25.65DB.TO
DVH-25.65DSS.TO
DVH-25.65DC.TO
DVH-44.120DB.TO
DVH-44.120DSS.TO
DVH-44.120DC.TO
DVH-70.185DB.TO
DVH-70.185DSS.TO
DVH-70.185DC.TO
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1. O TOMTO DOKUMENTE

Tento manual je pouzitelny pre vSetky modely Horizon od Dunavoxu. Ak st kapitoly pouzitelné len pre niektoré modely,
bude to uvedené v nazve alebo na zaciatku kapitoly.

Pred pouzitim produktu si pre€itajte a pochopte tento manual. Tento manual si starostlivo ulozte pre buduce pouZitie.
Vyhradzujeme si pravo zmenit parametre bez predchadzajiceho ozndmenia.

1.1. Jazyk

Této prirucka je pdvodne napisana v anglictine. V3etky ostatné jazykové verzie st prekladmi povodného textu. Ak vas
preferovany jazyk nie je dostupny v tlacenej verzii, navstivte nau webovu stranku a vyhladajte svoj zodpovedajici model,
aby ste si mohli stiahnut pouzivatel'sku priruc¢ku v pozadovanom jazyku.

1.2. Relevantna dokumentacia
K tomuto spotrebicu je dostupna nasledujuca dokumentacia:

Dokument Poloha
PouZivatel'ska prirucka Tento dokument
Energeticky Stitok Zabalené v spotrebici
Vykres instalacie

1.3. Pouzité symboly

Tento manuél obsahuje bezpecnostné pokyny. Ignorovanie tychto pokynov méze viest k zraneniu alebo poSkodeniu
spotrebica. Kazdy bezpecnostny pokyn je oznaceny signalnym slovom. Signalne slovo zodpoveda drovni rizika opisane;j
nebezpelne;j situécie.

| Tento symbol oznacuje nebezpednU situaciu, ktora, ak sa jej nevyhne, moze viest k
UPOZORNENIE! smrti alebo vaznemu zraneniu.

' Tento symbol oznacuje nebezpednu situciu, ktora, ak sa jej nevyhne, moze viest k
POZOR! miernemu alebo stredne tazkému zraneniu.

Tento symbol oznaCuje situaciu, ktora, ak sa jej nevyhne, mdze viest k poskodeniu

UPOZORNENIE produktu.

Ostatné symboly v tomto manuali neodkazuju na bezpeénost.
[ Tip! | Tento symbol oznaduie tip, ktory je uZitoény pre niektorych pouzivatelov.

2. POPIS PRODUKTU

Tento spotrebi€ je kvalitny chladi¢ na vino s prémiovym vzhladom a pocitom. Spotrebi¢ je vybaveny dynamickym
klimatickym rezimom, ktory je ideélny na dlhodobé skladovanie vinnych flias.
Nasledujuca tabulka zobrazuje pocet zon a kapacitu flia§ podla modelu.

Horizon
19 25 44 70
Pocet zén 1 2 2 2
Kapacita flaSe 19 25 44 70

Kompletny zoznam $pecifikacii najdete v prilohe 1.
2.1. Konformita

Tento spotrebi¢ je navrhnuty a testovany podfa nasledujicich predpisov a smemic:
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LVD 2015/35/EU
EMC 2014/30/EU
ERP 2009/125/EC
RoHS 2011/65/ES
CB certifikat

CE certifikovany

3. BEZPECNOST
3.1. Zamyslané pouzitie

+ Toto zariadenie je urcené na skladovanie vin pri optimélnej teplote.

+ Toto zariadenie je uréené na zabudovanie alebo pod pultom (DVH-19.50B.TO, DVH-19.50SS.TO, DVH-19.50C.TO,
DVH-19.50MB.TO, DVH-25.65DB.TO, DVH-25.65DSS.TO, DVH-25.65DC.TO, DVH-44.120DB.TO,
DVH-44.120DSS.TO, DVH-44.120DC.TO)

+ Spotrebic je urceny na pouZitie v domacnostiach.

+ Spotrebic je urceny len na vnitorné poutzitie.

+ Tento spotrebi€ je urceny na skladovanie vina.

3.2. Zamyslani pouzivatelia

Tento pristroj mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a viac, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak dostali dohlad alebo instrukcie o bezpeénom
pouzivani produktu a rozumeju rizikdm. Deti sa s produktom nebudu hrat. Cistenie a Udrzba pouzivatelov nesmi
vykonavat deti bez dozoru.

3.3. Bezpecnostné pokyny

Riziko elektrického Soku. Ked je spotrebi¢ pripojeny na siet, obsahuje vysoké napétie.

* Pred pripojenim spotrebi¢a na siet vypnite poistku elektrickej zasuvky.

+ Uzemnenie spotrebica.

+ Pred udrZbou vypnite poistku elektrickej zasuvky.

+ Nepohybujte spotrebi¢om, ked je pripojeny k aktivnej elektrickej zasuvke.

+ Nepripajajte spotrebi¢ k elektrickej zasuvke, ak je napajaci kabel poskodeny. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca alebo autorizované servisné centrum.

+ Nepripgjajte spotrebi¢ k chybnej elektrickej zasuvke.

+ UdrZiavajte spotrebi¢ a napajaci kabel mimo kontaktu s vodou alebo vihkostou.

+ Neodpajajte spotrebi¢ tahanim za kabel. Vzdy uchop konektor a potiahni.

+ Neodpéjajte spotrebi¢ s mokrymi rukami.

+ Za spotrebi¢om neumiestriujte viacero elektrickych zasuviek alebo predizovacich kablov.

Chladivo je vysoko horfavé! Chladivo méze spdsobit poZiar pri kontakte s plamefimi alebo iskrami.

+ Nepouzivajte zariadenie v pritomnosti vybusnych alebo horfavych vyparov.
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+ Nepouzivajte spotrebi¢, ked je chladiaci okruh poSkodeny.
+ Ak z pristroja uniklo chladivo:
- Vyhybaijte sa ohriu alebo iskram.
- Vypnite poistku elektrickej zasuvky spotrebica.
- Vyvetrat miestnost, v ktorej sa zariadenie nachadza, niekolko minut.
- Kontaktujte Dunavox pre radu.
+ Nepouzivajte mechanické zariadenia na zrychlenie procesu odmrazovania.

UPOZORNENIE!

POZOR!

POZOR!

4. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Doprava a skladovanie musia spifiat nasledujlice klimatické podmienky:
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Okolita teplota 1-40°C

Okolita vlhkost < 95 % (neskondenzovanie)

41. Doprava

Pri preprave spotrebi¢a majte na pamati nasledujice veci:
+ Prepravit spotrebi€ v pévodnom baleni.

+ Prepravujte vozidlo dvoma osobami.

+ Nenaklanajte obal viac ako o 45°.

Ak je spotrebi€ uz vybaleny, uistite sa, ze:
+ Zamknite dvere v zatvorenej polohe paskou.
+ Chrante vonkajSok spotrebi¢a. Pouzivajte mékkd, hrubd handru.

4.2. Skladovanie
Uskladnite spotrebi¢ v pdvodnom baleni.

5. INSTALACIA

5.1. Pred inStalaciou a pouzivanim nového spotrebica

Pred zapnutim spotrebica prosim otvorte dvere na 5 minut, aby ste skrinku vyvetrali.

* Preditajte si pokyny prilozené k spotrebiu — ak sa tento spotrebi¢ nenainstaluje alebo nepouZije v stlade s navodom,
mdze zrusit akukolvek zaruku.

+ \lyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim alebo nespravnou indtalaciou.
+ Neinstalujte tento spotrebi€, ak bol poskodeny po&as prepravy. To zahffia zastréku a napajaci kabel.

+ Tieto pokyny si prosim uchovajte na bezpe¢nom mieste pre buduce pouzitie.

Poznamka: Tento spotrebic je uréeny vyhradne na skladovanie vina.

5.2. Dadlezité bezpe¢nostné pokyny

+ Aby ste predisli poSkodeniu dveri a tesnenia dveri, uistite sa, ze dvere su Uplne otvorené pred vytiahnutim polic.

+ Nepohybuijte vinochladom, ked je piny vina, mdZete spotrebi¢ deformovat.

+ Ak sa napéjaci kabel poSkodi, mal by ho vymenit iba vyrobca alebo

primerane kvalifikovana osoba.

+ Nikdy nedovolte detom obsluhovat, hrat sa s nim alebo sa plazit vo vnutri spotrebica.

+ Nikdy necistite ¢asti spotrebicov horlavymi kvapalinami.

+ VSetky elektrické opravy musia vykonavat kvalifikovany servisny inZinier. Nedostato¢né opravy mozu byt

mozu predstavovat velké nebezpecenstvo pre pouzivatela a zneplatnit akukolvek zaruku.

+ Nikdy neskladujte ni¢ nebezpecné vo vnutri spotrebica, ako su horfaviny, vybu3niny alebo silné latky

kyselina alebo zasada a podobne.

+ Neskladujte ani nepouzivajte benzin ani iné horfavé vypary a kvapaliny v blizkosti tohto alebo iného spotrebica. To
mdze spdsobit poziame riziko alebo expléziu.

Upozornenie: Nedovolte, aby sa chladiaci okruh poSkodil po¢as pouZivania alebo instalacie spotrebica. Ak sa poskodi,
nepouzivajte zariadenie, kym vam to neprikéze servisny technik. Chladivo sa méze pri Uiniku zapalit alebo poskodit oko.
+ Vzdy nezabudnite spotrebi¢ odpojit pred Cistenim. Pri odpojovani od elektrickej siete vytiahni zastréku, nie napajaci
kabel.

+ Vo vindmi nepouZzivajte ni¢ elektrické.

+ VVzdy udrziavajte v3etky ventilaéné otvory bez prekazok. Ak sa zablokuju, okamzite ich vyCistite.

+ Uistite sa, ze zastrcka je po dokonceni indtalacie na pristupnom mieste.
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+ Tento spotrebi¢ pouzivajte iba na doméace Ucely v stlade s tymito pokynmi. Chladi¢ na vino je vhodny na skladovanie
vina (alebo inych flaSkovanych napojov). Nie je vhodny na skladovanie Cerstvych alebo mrazenych potravin.

+ Toto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skiisenosti a vedomosti, ak dostali dohlad alebo instrukcie o bezpeénom
pouZivani zariadenia a rozumeju rizikam. Deti sa s tymto spotrebiom nemodzu hrat. Cistenie a tdrzba pouZivatefov
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

+ Chladivo tychto zariadeni je R600a, horfavé a vybusné predmety by sa nemali vkladat do alebo blizko skrinky, aby sa
predislo poziaru alebo vybuchu.

5.3. Instalacia vasej vinnej skrinky

+ Odstranit vonkajsie a vnutorné balenie.

+ Poznamka: Pred pripojenim vinnej skrinky k zdroju energie ju nechajte stat vzpriamene priblizne 24 hodin. Tym sa znizi
moznost poruchy chladiaceho systému pri manipulcii pocas prepravy.

« VyCistite vnatorny povrch viaznou vodou pomocou méakkej handricky.

+ Na vyrovnanie vinnej skrinky nastavte prednu vyrovnévaciu nohu na spodku vinnej skrinky.

+ Umiestnit vinnu skrinku mimo priameho sine¢ného Ziarenia a zdrojov tepla (rtra, sporak, ohrievag, radiator a pod.).
Priame slneéné svetlo mdze ovplyvnit akrylovy poviak a zdroje tepla mozu zvysit spotrebu elektriny. Extrémne nizke
okolité teploty mozu tiez spdsobit, Ze zariadenie nefunguje spravne.

+ lyhnite sa umiestneniu zariadenia vo vihkych oblastiach.

+ Vinna skrinka by mala byt umiestnena tak, Ze okolita teplota je medzi 16°C a 38°C. Ak je okolita teplota nad alebo
pod tymto rozsahom, mdze to ovplyvnit vykon zariadenia. Umiestnenie spotrebica do extrémne studenych alebo hordcich
podmienok mdZze spdsobit kolisanie vnutornych teplét. Rozsah nastavenych tepl6t nemusi byt dosiahnuty.

+ Zapojte vinnu skrinku do vhodnej zasuvky. Ak je potrebné vymenit zastrcku, pouzite pokyny uvedené v sekcii Elektrické
poZiadavky.

* Pred pripojenim spotrebica na siet vypnite poistku elektrickej zasuvky.

+ Pripojenie spotrebia k uzemnenej zasuvke

+ Pred udrZbou vypnite poistku elektrickej zasuvky.

+ Nepripgjajte spotrebi¢ k elektrickej zasuvke, ak je napéjaci kabel poskodeny.

+ Nepripajajte spotrebi¢ k chybnej elektrickej zasuvke.

« UdrZiavajte spotrebi¢ a napajaci kabel mimo kontaktu s vodou alebo vihkostou.

Poznamka: Skienené dvierka st vassie ako spotrebi a rozbijli sa, ked sa spotrebié poloZi na zem bez néh. Nedavajte
spotrebi¢ priamo na podlahu, ak nie je podoprety nohou alebo vonkajSou oporou.

Poznamka: Vetranie nemoze spravne fungovat, ked st ventilaéné mriezky zakryté. Spotrebi¢ sa moZe prehriat.
Nezakryvajte ventilatné mriezky.

Poznamka: Skladovanie otvorenych flia$ v spotrebi¢i méze spdsobit inik a plesefi v chladiéi na vino. Neskladujte
flade, ktoré boli otvorené.

Poznamka: Vzdy pripevnite spotrebié k skrinke.

Proces instalacie zariadenia pozostava z nasledujucich krokov:

[ Zabudované do stipa
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\Vlyber miesta

Priprava spotrebi¢a na instalaciu

Pripojenie napajacieho zdroja

Umiestnenie spotrebica

Obratenie smeru dveri (volite/né)

Dokonéenie inStalacie

Nasledujuce kapitoly obsahuju pat dalSich vysvetleni o kazdom kroku.

54.

Vyber miesta

UPOZORNENIE

VonkajSie zdroje tepla mozu ovplyvnit vykon spotrebica. Neinstalujte spotrebic:
- Na priamom sinku

- Vedla zdrojov tepla, ako su rura, sporak, ohrievac alebo radiator.

In§talatna miestnost musi spiiat nasledujice podmienky:

Prevadzkova teplota 16-38°C
Prevéadzkova vihkost < 95 % (neskondenzovanie)
Objem vzduchu > 1 m3 na 8 q chladiacej kvapaliny

Majte na pamati, Ze inStalacia v otvorenych kuchyniach alebo pri prie¢kach méze zvysit hlukové znecistenie spdsobené
spotrebi¢om.
Tip! Instalacny vykres najdete aj na www.dunavox.com.

Spotrebi& mdze byt zabudovany. Miesto intalécie musi spifiat nasledujice podmienky:

.

.

5.5.

Nie priamo vedIa alebo nad rdrou.

Spodna plocha je dostato¢ne pevna na to, aby uniesla zatazené zariadenie.
Suchy, stabilny a rovny povrch.

Blizko oddelenej elektrickej zasuvky (220-240 VAC, 50 Hz).

Priprava spotrebi¢a na instalaciu

Odstrarite vSetky vonkajSie aj vnitorné obaly.
Tip! Produkt je tazky a moze byt tazké ho presuvat na vacsie vzdialenosti. Odpori¢ame vybalit' produkt priamo
na mieste inStalacie.

Skontrolujte, €i je vSetok obsah v baleni pritomny a neposkodeny. Balenie by malo obsahovat' 1x Dunavox vinotéku, 1x
pouzivatel'sku priru¢ku a 1x energetickd etiketu. Ak chybaju alebo si poskodené diely, kontaktujte svojho dodavatela.

Pouzite tepli vodu a makku handricku na istenie vnitra spotrebica.
Tip! Vo vnatri spotrebia mdze spociatku zostat zvySkovy zapach. Zapachy zmizn(, ked je spotrebi¢ v prevadzke.

Nechajte spotrebi€ stat vzpriamene aspon 24 hodin. Pocas tohto ¢asu mdzete nechat dvierka spotrebica otvorené, aby
unikli zvySkové pachy.

Naplanuijte spotrebic pred miestom inStalacie. Medzi spotrebiom a skrinkou nechajte 0,5 m priestoru pre elektricku
inStalaciu. Spotrebi¢ je teraz pripraveny na elektricku instalaciu.
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UPOZORNENIE!

5.6. Pripojte spotrebic k zdroju napéjania:

Vypnite poistku elektrickej zasuvky.

Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky. Uistite sa, Ze mate spotrebi¢ uzemneny.
Zapnite poistku na elektrickej zasuvke spat.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ zapnuty.

el

Ak sa spotrebi nezapne, zopakujte kroky z tejto kapitoly. Ak spotrebi¢ stale nefunguje, kontaktujte svojho dodavatela.
Vypnite poistku na elektrickej zasuvke, aby ste mohli bezpecne pokracovat v intalécii.

5.7. Umiestnenie spotrebica

1. Uistite sa, Ze elektricka inStalacia je dokonéena este pred inStalaciou spotrebica.
2. Nastavte nohy, kym spotrebi¢ nestoji na v3etkych Styroch nohach a nebude rovny a stabilny.
3. Zasunte spotrebi¢ do skrinky. Uistite sa:

. Napéjaci kabel nie je zachyteny pod spotrebi¢om.

. Spotrebi¢ sa nedotyka zadnej steny.

. Spotrebi¢ stoji uprostred skrinky.

. Na vrchu spotrebica je aspoii 5 mm volného miesta.

Skontrolujte znova, ¢i je spotrebi¢ vodorovny a stabilny. Ak nie, nastavte nohy, kym pristroj nebude stat na vSetkych 4
nohach a nebude rovny a stabilny.

5.8. Obratenie smeru dveri (volitelné)

Ak si to Zelate, smer dveri mdze byt po instalacii spotrebic¢a obrateny. Odpori¢ame obratit smer dveri s dvoma fudmi.

UPOZORNENIE!

Viac informacii najdete v kapitole 8.

5.9. Upevnenie skrinky

Spotrebié musi byt pripevneny ku skrinke, aby sa zabranilo jeho pohybu dovnitra v stipci pri opakovanom otvérani
(tlaceni).

1. Upeviiovacie otvory sa nachadzaju nad a pod dverami.

2. Pripevnite spotrebi€ k skrinke Styrmi skrutkami.
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5.10. Dokon¢enie instalacie

1. Zapnite poistku elektrickej zasuvky.
2. Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ zapnuty. Teraz mdZete spotrebi¢ pouzivat.

Tip! Pri prvom pouzZiti spotrebi¢a odporii¢ame pockat 2 az 3 hodiny pred vioZenim flia$ do spotrebica, aby pristroj
dosiahol nastavenu teplotu.

6. OBSLUHA ZARIADENIA

UPOZORNENIE
Riziko poSkodenia vasho spotrebica. Nezapinajte spotrebi¢ hned po jeho vypnuti. Pockajte 5 minat predtym, nez
zariadenie restartujete.

Ovladanie vasho chladi¢a na vino

Pre DVH-19.50

®
/\ N °C °F Door 24Hr __ Std Demo
8 30m 1m Eco
ao® 8o 88 Low L - High ®88 To
A4 % 50% 100% g; e
®

Pre DVH-25.65, DVH-44.120, DVH-70.185

® @
A 533'3&"' Mode 5 ‘s’::,"° A
o0 B Ao L i‘é @A @8 ® {Fo
A4 50% Zg:)/% C1 = A4
®

6.1. o Tla¢idlo ZAP/VYPNUTIE (1)

Systém sa po zapojeni do zasuvky zapne AUTOMATICKY. DIhé stlacenie tohto tlacidla 3 sekundy, ozve sa pipnutie,
produkt sa vypne. Jemne stla€im toto tlaidlo, ozve sa pipnutie, produkt sa zapne.

6.2. Tlacidlo zamku (2)

V norméalnom reZime (bez poruchy) sa predvoleny systém odomkne po zapnuti produktu.

DIhé stlatenie \E’ tla¢idla trva 3 sekundy, ozve sa pipanie. Systém prejde do rezimu Lock na uzamknutie ovladacieho
panela. Systém nebude mat akciu pri stla¢ani tlacidiel v reZzime Lock.

DIhé stlacenie El tlacidla 3 sekundy v rezime zamknutia, ozve sa pipnutie, ovladaci panel sa odomkne.

6.3. Tlagidlo prepinaca funkcii B9 (3)

Systém ma 4 ikony funkcii:

Nastavenia systému
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Nastavenia jasu svetla
Nastavenia farieb svetla

Nastavenia trvania svetla

Stladte 88 tla¢idlo na prepinanie medzi funkciami pocas blikania ikony. Ak po 5-nasobnom blikani nenastane ziadna
akcia, systém vypne rezim prepinania funkcii.

e
6.4. Tlaidlo na nastavenie funkcie b 4)

Toto tlacidlo bude mat akciu len pri blikani ikony funkcie. PouZite toto tlacidlo na prepinanie medzi funkciami.

6.5. Nastavenie teploty

(5) (6) tlacidla na Upravu teploty v hornej zone
(7) (8) tlagidla na tpravu teploty v dolnej zone
/N Tiagidlo na zvysenie teploty

Stlacenim tladidla raz sa ozve pipnutie, teplota stupne o 1 °C.
Ked nastavena teplota dosiahne stanoveny horny limit, nastavena teplota sa nezmeni.

N Tlaéidlo na znizenie teploty

Stlacenim tladidla raz sa ozve pipnutie, teplota klesne 0 1 °C.
Ked nastavena teplota dosiahne stanoveny dolny limit, nastavena teplota sa nezmeni.

Rozsah regulacie teploty
- PRE DVH-19,50: 5-18°C
- PRE DVH-25.65; DVH-44.120; DVH-70.185: Horna zéna: 5-10°C, Dolna zéna: 10-18°C

Tovarenské nastavenie teploty
- PRE DVH-19,50: 12°C
- PRE DVH-25.65; DVH-44.120; DVH-70.185: Horna zéna: 6°C, Dolna zéna: 12°C

6.6. Stranka nastaveni prevadzkového rezimu

ao ol
Stladte ikonu, kedy blika, stlacte {-‘ tla¢idlo na prepinanie medzi rezimom Std//Eco/Demo.

1. Std (Standardny rezim): Systémovy predvoleny "Std" reZim po zapnuti produktu.

2. Eco (rezim Uspory energie): Po vstupe do reZimu Eco sa vnitorné svetlo zhasne po 3 sekundach a obrazovka zhasne
20 sekund po zatvoreni dveri.

3. Demo: Po vstupe do Demo rezimu kompresor prestane fungovat. V3etky ostatné funkcie zostavaju funkéné. Napriklad
mechanizmus na otvaranie dveri a osvetlenie. Tento rezim je idedlny pre vystavné miestnosti alebo vystavy na
vystavenie vinotéky.

Vybrany rezim zablika 5-krat, aby potvrdil nastavenie.
6.7. Stranka s nastaveniami rezimu svetla
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Stla¢ “+* ikonu, ked blika, stla¢ {3 tla¢idlo na nastavenie vnatorného svetla. MoZnosti sl "Dvere, 1 mindta, 30
minut alebo 24 hodin". Vybrané tlaidlo svetla zablika 5-krat, ¢im potvrdi zvoleni moznost. Predvolené nastavenie
systému je, Ze kontrolka "Dvere" svieti, ked su dvere otvorené, a zhasinaju, ked su zatvorené. Pri vSetkych
nastaveniach trvania je jas 100 %, ak su dvere otvorené, ale jas je nizsi, ak su dvere zatvorené. Jas zavisi od
nastavenej Urovne jasu.

6.8. Stranka s nastavenim jasu svetla

, o
Stla€ ikonu ./ | ked blika, stla¢ {-‘ tla¢idlo na prepinanie medzi 50 % / 75 % / 100 % jasu. Vybrana urover zablika
5-krat, aby potvrdila nastavenie. Systémova predvolena hodnota je 75 % jasu po zapnuti spotrebica.

6.9. Stranka s nastavenim svetlych farieb

e o
Stla¢ =+ ikonu, ked blika, stla¢ {-‘ tlagidlo na prepinanie medzi farbami C1/C2/C3. Vybrana farba zablika 5-krat,
¢im potvrdi nastavenie. Predvolenym systémom je C1 farba. C1 je biela, C2 modra a C3 oranzova.

6.10. Volba medzi °C/F na displeji

Prepinanie Celzia a Fahrenheita:

Dlhym stlacenim AN N hornej alebo dolnej zény spolu po dobu 3 sekind sa zobrazi zobrazenie teploty medzi
°CaF.

6.11. Kroky pouzivania WIFI

1. Naskenujte kod, aby ste si stiahli aplikaciu "smart life" a nainstalovali ju do telefonu.

2. Zaregistrujte si osobny Ucet a prihlaste sa do svojej domacej WIFI siete.

e
3. Po pripojeni napéjania stlacte a podrzte {-‘ tlagidlo 3 sekundy a az kym nezaznie Styrikrat pipnutie. Systém
vstupuje do stavu zladenia siete. Zadné podsvietenie tlagidiel zacne svietit.

4. Kliknite na "+" na stranke APP pre "Pridat zariadenie". APP automaticky prehlada zariadenia a pokusi sa ich pripojit.

5. lkona zariadenia sa zobrazi, ked APP uspesne vyhladava zariadenie. Kliknite na ikonu a zadajte heslo na WiFi.
Potom ¢akame na Uplné pripojenie.

6. Po UspeSnom pripojeni siete prestane svietit podsvietenie. Aplikacia vstupuje do hlavného okna ovladania vinotéky.
Aplikaciu mozete pouzit uz teraz. Ak pripojenie zlyha, skontrolujte prosim WIFI siet a skuste sa znova pripojit.

6.12. Sietové rozhranie
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1. Bluetooth (Bluetooth LE) rozhranie: pred pridelenim siete zariadenie predvolene zapne funkciu Bluetooth a jeho
hlavnou funkciou je vyhladavanie blizkych zariadeni a poiatoéné pripojenie, ked' ste pripraveni zariadenie sietovat,
mobilné telefony a iné inteligentné zariadenia mdZu zariadenie rychlo objavit cez Bluetooth a nadviazat predbezné
komunikaéné spojenie na pripravu na nasledny proces Wi-Fi siete.

2. WiFi rozhranie: Pred pridelenim siete nie je Wi-Fi rozhranie zariadenia pripojené, ale je v konfigurovatelnom rezime
pocuvania. Vzdy pocava Wi-Fi signaly v okoli a ¢aka na prikaz pouzivatela zaslany cez mobilnd aplikaciu. Ked' dostane
spravne priradenie na pripojenie k uréenej Wi-Fi sieti. Zariadenie podporuje iba Wi-Fi siete v pasme 2,4 GHz, ¢o je
vhodnejSie pre stabilné pripojenie k inteligentnym zariadeniam v sluzbe domace;j registracie.

3. Sluzba vysielania zariadenia: Zariadenie nepretrzite vysiela vlastné informacie o zariadeni cez Bluetooth, vratane
nazvu zariadenia, typu zariadenia a jedineéného identifikatora. Vysielacie informacie budu prijimané okolitym Bluetooth
smart zariadeniami, aby pouZivatelia mohli rychlo identifikovat a vybrat zariadenie, ktoré je potrebné pripojit k sieti v
aplikacii mobilného telefonu.

4. Sietova sluzba: Ci uz ide o nadviazanie pogiatoéného pripojenia cez mobilnd aplikaciu cez Bluetooth alebo naslednu
konfiguraciu siete cez Wi-Fi, zariadenie poskytuje zodpovedajlcu sietovi sluzbu. Nazov Wi-Fi siete (SSID) a heslo
routera sa prenasaju z APP do mobilnej aplikacie cez Bluetooth. Pocas procesu distriblcie Wi-Fi sa zariadenie pokusi
pripojit k uréenej Wi-Fi sieti podla prijatych informacii o distribcii a poskytne spatna vazbu aplikacii mobilného telefonu
o priebehu a vysledkoch distribucie.

7. POLICE

+ Podla skutocnej konfiguracie vasho produktu si prosim skontrolujte pribuzné Odstranit alebo vymenit nosice.
+ Aby ste predisli poskodeniu tesnenia dveri, uistite sa, ze dvierka su pri vytahovani polic z kolajového priestoru Uplne
otvorené.

1. Uplne vysufite policu, ktort chcete odstranit (obr. A)
2. Zdvihnite prednu East police (obr. A)
3. Drzanim drazky police, zatlate ju dovnitra, potom hore na uvolnenie zo zadnych timicov (obr. B)

7.1. InStalacia kolajnic

i

1. Umiestnite liSty na otvory po skrutkach (oznacené Cervenou farbou na prvom obrazku)

2. Pripevnit listy k skrinke v oboch otvoroch na skrutky (skrutky su sucastou kolajnic)
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3. Upevnite kolajnice na oboch stranach skrinky.
4. InStalacia police podla popisu v asti "Police”

8. DVERE
8.1. Ako zmenit’ uhol otvarania dveri

Fig.C 2

15

8 1N
s

o

1. dvere; 2. dekorativna platiia; 3. skrutka; 4. dekorativny klinec; 5/6. pant dveri; 7. lis na dverové
lampy; 8. Gombikova skrinka

1. Otvorit dvere a odstranit dekorativny prvok (2) na lavej horne;j strane a dekorativny klinec (4) na favej dolnej strane.
2. Odstranite v3etky skrutky (3) z horného a dolného pantu a potom odstrarite dvere (obr. A).

3. Odstrante tlakovu dosku z lampy (7) a namontuijte ju na homy ram dveri, vyberte krabicu s klu¢kou (8) a namontujte
ju na spodny ram dveri, potom otocte dvere o 180 stupfiov (obr. D, E).

4. Upevnite skrutky v lavom hornom a lavom dolnom rohu krabice a davajte pozor, aby ste ich neutiahli (obr. B).

5. Vlozte pant dveri do skrutiek v lavom hornom a lavom dolnom rohu, zarovnajte so $trbinou a dotiahnite skrutky, aby
ste zabezpedili, ze pant dveri je pevny (obr. B).

6. Nakoniec naintalujte dekorativne prvky (2) a ozdobné klince (4) do pravého horného a pravého dolného rohu krabice
(obr. C).

Poznamka: Na vymenu dveri st potrebni dvaja fudia.

8.2. Hettichov pant
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1. dvere; 2. dekorativne klince; 3. Skrutky; 4/5. pant dveri; 6. gombikova skrinka; 7. Pavik
1. Otvorit dvere a odstranit ozdobny klinec (2) na lavej strane (obr. A).
2. Odstrante vSetky skrutky (3) z horného a dolného pantu a potom odstrarte dvere (obr. A).

3. Odstrante drziak (7) a namontujte ho na spodny ram dveri, vyberte krabicu s klu¢kou (6) a namontujte ju na homy ram
dveri, potom otocte dvere o 180 stupriov (obr. D/E).

4. Upevnite skrutku (3) v favom hornom a lavom dolnom rohu krabice, pri¢om davajte pozor, aby ste ju nedotiahli (obr.
B).

5. Vlozte pant dveri do skrutiek v lavom hornom a lavom dolnom rohu, zarovnajte so $trbinou a dotiahnite skrutky, aby
bol pant dveri pevny (obr. C).

6. Nakoniec namontujte dekorativne klince (2) do pravého horného rohu a pravého dolného rohu krabice (obr. B).

Poznamka: Na zmenu dveri su potrebni dvaja [udia.

8.3. Poutzitie funkcie push-to-open dveri

UPOZORNENIE

Riziko poskodenia systému push-to-open:

. Nikdy manuéalne nezatlacaj tlacny piest spat.

. Nikdy nedrzte ani nenutte tlacny piest.

. Nikdy nenutte dvierka do zatvorenej polohy, ked je tlacny piest stale vysunuty.

Funkcia otvarania dveri sa aktivuje, ked je jednotka napajana.
1. Zatlaéte dvere mieme dovnutra v hornom rohu dveri, na opacénej strane pantu (alebo dolnej éasti dveri pre DVH-

19.50). Stlacte 2-3 sekundy, kym sa tlaéna ty¢ nevysunie a dvierka sa neotvoria 0 9 cm. Po dvoch sekundach sa dvere
daju otvorit manualne.
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2. Po 4 sekundach sa tlacny piest vrati do pdvodnej polohy. Ak sa dvere neotvoria manualne, zatvoria sa.

Tip! Ak sa dvere nezatvoria spravne, otvorte a zatvorte dvere a pockajte 3 sekundy.
8.4. Resetovanie pociatocnej pozicie

V pociatocnej polohe je tlatna ty¢ zarovnana s prednou ¢astou skrinky. Ak je pociatoéna poloha nespravne zarovnana:
1. Vypnite spotrebic.

2. Vlypnite poistku elektrickej zasuvky.

3. Po 10 sekundach zapnite poistku spat. Tlaény piest sa vrati do pdvodnej polohy.

8.5. Ako nastavit’ tlacné dvierka

Automaticka funkcia otvarania dveri funguje tak, Ze stlaci spina¢ pred skrinkou cez kfucku na dverach, ¢im sa spusti
otvaranie. Vyska dveri sa moze menit v dosledku vibracii a dalSich faktorov pocas prepravy; spdsobuije, ze automaticka
funkcia otvarania dveri je necitliva alebo sa neda normaine pouzivat. Skontrolujte vzdialenost medzi gombikom a
spinaCom v stave zatvorenych dveri a nastavte ju na najvhodnejSiu vzdialenost otoenim gombika.

1. Dvere sa automaticky otvoria po zapnuti; Oznacuje, Ze vzdialenost medzi gombikom a prepinacom je prili§ blizka.

2. Nie je ziadna odpoved), ani zatlacit dvere silnejSie; Naznacuje, Ze vzdialenost medzi gombikom a prepinacom je prili§
velka.

3. Dvere sa otvaraju automaticky aj pri jemnom dotyku, €o znamena, Ze vzdialenost medzi kfuckou a spinacom je prili$

blizka.
\4—

DR
{1 Il Increase
the distance

Reduce \
the distance |

Adjusting knob

Prosim, nastavte gombik podla 1/4 kruhu v uvedenych pripadoch: otocte dolava, klucka sa vysunie z ramu dveri;
oto¢ena doprava sa klucka zasunie do ramu dveri.

1. Nastavte skrutku v strede hore na vnUtornej strane dveri:

- Skrutkujte v smere hodinovych ruciciek na znizenie citlivosti.

- Skrutkujte proti smeru hodinovych ruciciek na zvySenie citlivosti.
2. Zatvorte dvere a skontrolujte, &i je citlivost podfa Zelani.

UPOZORNENIE
Prili§ vysoka alebo prili§ nizka citlivost méze spdsobit, ze systém push-to-open vobec nefunguje.

9. TEPLOTA

Optiméalna teplota zavisi od typu vina:
Typ vina Optimalna teplota
Cervené vino 14-18°C 57 - 65 °F
Biele vino 5-10°C 41-50°F
Dozrievanie vina 11-14°C 52-57 °F
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Vzdy si skontrolujte etiketu flaSe pre optimalnu skladovaciu teplotu vasich vin.
9.1 Z6ny

Zariadenie moZe byt vybavené viacerymi zénami. Kazda zéna je vhodna pre rozne druhy vin. Displeje zobrazuju
aktualnu teplotu v prisluSnych zénach.
[Tip! Ak cheete prepinat jednotky na displeji, prepinajte medzi °C a °F.

Typ Zona Typy vin Nastavenia teploty
Jednozénova zona Véetky druhy vin V zavislosti od typu vina
Dvojita zéna Horna zéna Sampanské 5-10°C 41-50°F
Biele vino
Dolna zéna Biele vino 10-18°C 50-65°F
Cervené vino

Pre optiméalny vykon odporii¢ame teplotny rozdiel medzi zénami aspori 4 °C.

9.2. Ovladanie teploty

Na ovladanie nastaveni teploty:

1. Stla¢ jedno z tlacidiel na teplotu, aby si skontroloval nastavenu teplotu. Nastavena teplota blika na displeji.

2. Pouzite tla¢idla na teplotu na zmenu teploty.

Ked sa tlacidiel teploty nedotkne viac ako 5 sekind, displej prestane blikat a opét zobrazi aktualnu teplotu v prislusnej
zéne.

Funkcia pamate teploty zabezpecuje, ze nastavenia teploty zostant rovnakeé, ked sa spotrebi¢ zapne po vypadku
napéjania.

9.3. Skladovanie vina

MnoZstvo vina, ktoré je mozné skladovat v spotrebici, zavisi od velkosti flia$. Kapacita je priblizna maximalna na
zaklade 750 ml flia§ Bordeaux.

Ak chcete vino skladovat vo svojom spotrebici, urobte nasledovné:

1. Uplne otvorte dvere.
2. Vytiahni jeden z regalov.

DUNAVOX Horizon | PouZivatelsky manuél | dunavox.com Stranka 15



3. PoloZte flasu na stojan.

4. Zasurite stojan spét do spotrebica.

5. Zatvorte dvere poriadne.

Pre optimalny vykon spotrebita majte na pamati nasledujlce veci:

+ Ak nemate dostatok flia§ na naplnenie spotrebica, rozdelte flade ¢o najrovnomernejsie po spotrebici.
+ Udrziavajte medzeru medzi stenou a flaSami, aby sa umoznila cirkulacia vzduchu.

9.4. Pridanie krabice na vlhkost’ (volitelné)

Ked je spotrebi¢ nainstalovany vo velmi suchom podnebi (vihkost pod 40 %), mdzete do neho vloZit vihkd skrinku.
[Tip! Majte na pamati, Ze pouZitie krabicky na vihkost znizuje kapacitu flase spotrebica.

Na pridanie krabice na vihkost urobte nasledovné:

1. Naplfite vihka krabicku vodou.
2. Umiestnite krabicku na vihkost na policku s kanalmi.

10. USPORA ENERGIE

Samotny spotrebi¢ je energeticky efektivny. Ak chcete spotrebi¢ pouzivat ¢o najefektivnejSie:

+ Drzte dvere ¢o najviac zatvorené.

+* Nemerite nastavenu teplotu prili§ ¢asto.

+ Vlypnite spotrebi¢, ked je prazdny dihsi Cas.

+ Chladi¢ na vino by mal byt v najchladnejSej ¢asti miestnosti, mimo vyroby spotrebi¢ov a mimo priameho sine¢ného
svetla.

11. STAROSTLIVOST A UDRZBA

UPOZORNENIE!

Na udrzanie spotrebi¢a v optimalnom stave su potrebné nasledujuce Udrzbové Ulohy:

Rychle Cistenie Kazdy mesiac
Dokladné gistenie Ked st Spinavé alebo ked sa dlhSie nepouzivaju
Odmrazovanie KaZzdych Sest mesiacov (alebo ked je ndmraza na vypamiku hruba 5 mm)

Nasledujuce kapitoly poskytuju pokyny, ako tieto Udrzbové Ulohy vykonavat.

11.1. Cistenie
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Na Cistenie spotrebica urobte nasledovné:

1. Vypnite napajanie, odpojte spotrebi¢ a odstranite vSetky veci vratane flia$, polic a stojanov.

2. VInutorné povrchy umyte teplou vodou a jemnym roztokom.

3. Umyte police jemnym detergentom. Pockajte, kym police vyschnu, a potom ho vratte spét do jednotky

4. Pri gisteni ovladacich prvkov alebo elektrickych ¢asti vyzmykajte prebytoénd vodu z handry.

5. Vonkaj$ok umyte teplou vodou a jemnym tekutym pracim prostriedkom. Dobre oplachnite a utrite ¢istou, makkou
handrickou.

6. Vycistite vzduchové otvory vihkou a makkou handrickou.

7. Ak je pritomna, vyistite vihkobielu skrinku pod te¢icou vodou.

8. Vycistit dvere Cisticom na sklo a makkou handrickou.

UPOZORNENIE!

Nikdy nezapinajte spotrebi, ked je vnutro alebo police mokré. Prevadzka vo vihkom prostredi vyrazne zvySuje riziko
rastu plesni. Maku sa pred zapnutim uistite, Ze vnutro spotrebica a vSetky prisluSenstva su tplne suché.

11.2. Odmrazovanie spotrebica
Rozmrazovanie zvycajne trva 2-4 hodiny. Spotrebi¢ sa rozmrazi, ked vSetka ndmraza z vyparnika zmizne.
Na odmrazenie spotrebica:

1. Vypnite spotrebic.

2. Vlyberte flaSe zo spotrebica.

3. Nechajte dvere otvorené, aby sa proces urychlil.

4. Uteraky poloZte na otvor spotrebica, aby absorbovali vodu.
5. Zapnite spotrebi¢ spat.

6. Ak je pritomnd, naplrite vihku krabicku.

12. VYPADOK PRUDU

Véacsina vypadkov elektriny sa opravi do niekolkych hodin a nemali by ovplyvnit teplotu vasho spotrebica, ak
minimalizujete poCet otvarani dveri. Ak bude elektrina dlhodobo vypnuta, musite prijat spravne opatrenia na ochranu
svojho obsahu.

13. DOVOLENKA

Kratke dovolenky: Nechajte chladi¢ na vino/napoje v prevadzke pocas prazdnin kratSich ako tri tyZdne. Ak sa spotrebic¢
niekolko mesiacov nepouziva, odstrarite v3etky polozky a vypnite ho. Dokladne vycistite a vysuste interiér. Aby ste
zabranili zapachu a rastu plesni, nechajte dvere mierne otvorené: ak je to potrebné, zablokuijte ich otvorené.

14. PRESUVANIE CHLADICA NA VIiNO

1. Odstrante vSetky polozky.

2. Vlyberte volné predmety z chladi¢a na vino (ffade a police) alebo ich opravte penou.

3. Otodte nastavite/nu nohu az k zakladni, aby ste predisli poskodeniu.

4. Zatvorte dvere paskou.

5. Uistite sa, Ze spotrebi¢ zostava pocas prepravy bezpecne v zvislej polohe. Chrarite tieZ vonku spotrebi¢a dekou
alebo podobnymi predmetmi.

15. CASTO KLADENE OTAZKY

1. Spotrebi¢ nechladi dostatoéne. Co robit?
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Uistite sa, Ze dvere sU Uplne zatvorené. Nevystavujte jednotku priamemu sineCnému Ziareniu. UdrZiavajte ventilaéné
mriezky Cisté.

2. Spotrebi¢ sa ¢asto zapina a vypina.

Chladi€ na vino zvycajne aktivuje chladiaci cyklus kazdych 10-15 minat. Ak kompresor $tartuje astejSie, skontrolujte
nasledovné: klimatické podmienky na mieste inStalacie; Spravne zatvaranie dveri.

Ak bolo naraz nalozenych viac novych flia$, jednotka méze potrebovat aspori 24 hodin, kym dosiahne nastavenu
teplotu, ¢o vedie k docasne CastejSim chladiacim cyklom.

3. Dvere sa neotvaraju.
Skontrolujte instalaciu a pozrite si pouZivatel'sku prirucku pre navod na nastavenie senzora otvarania dveri.

4. Vnatorné osvetlenie nefunguije.
Skontrolujte nastavenia chladica na vino. Viac informacii o dostupnych nastaveniach najdete v pouzivatel'skej prirucke.

5. Na skle sa objavuje kondenzacia.
Nadmerna vihkost v miestnosti moze spdsobit problémy s vihkostou. Toto nie je porucha spotrebica.

6. Dvere sa nezatvaraju spravne.

Vinotéky méZu zostat' zabalené viac ako Sest mesiacov, kym dorazia k zakaznikovi. Jednotky st zo vSetkych stran
bezpeéne chranené polystyrénom a upevnené dvoma popruhmi, aby sa zabezpegilo bezpe¢né prostredie a zabranilo
fyzickému poSkodeniu pocas prepravy. Kvoli tesnému baleniu sa tesnenie dveri mdze deformovat a vyzadovat Upravu.
Aby ste to napravili, zatvorte dvere a jemne zohrejte tesnenie pomocou fénu na vlasy. Opatrne nastavte lamely tesnenia,
aby sa otvorili a vrétili do spravneho tvaru. Skontrolujte polohu tesnenia a dveri, aby ste zabezpecili spravne tesnenie.
Ak sa tesnenie po rokoch uvolhilo alebo stratilo tvar, da sa opat obnovit pomocou fénu. Skontrolujte, €i je jednotka
vodorovna a Ze v3etky police st spravne nain3talované.

Door gasket

Hair dryer

7. Ako zaregistrovat svoju ziadost' o sluzbu

PouzZite prosim odkaz na registraciu vasej Ziadosti o sluzbu: https:/service.dunavox.com/

Na registraciu potrebujete nasledujuce informéacie:

- Kontakiné Udaje (meno, e-mailova adresa, telefonne Cislo)

- Udaje o Géte (krajina nakupu, datum nékupu, od koho ste to kipili)

- Podrobnosti o produkte (typ produktu, sériové Cislo)

- Popis chyby (Vysvetlenie chyby, nahravanie fotografii intalacie je povinné pri podavani formulara servisnej spravy.

Ak si vSimnete akékolvek nezvy&ajné spravanie vasho spotrebica, kontaktujte svojho miestneho predajcu alebo poslite
e-mail na nasledujucu adresu: service@dunavox.com
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16. LIKVIDACIA

1. Pred likvidaciou starého spotrebi¢a odpojte zastréku od hlavnej zasuvky, aby ste sa uistili, Ze spotrebi¢ je nefunkény.
2. Odstrante dvere, ale nechajte police na mieste, aby deti nemobhli liezt dovnutra.
3. Odstrihnite hlavny kabel a vyhodte ho.

Symbol na vyrobku alebo jeho obale znamena, Ze tento produkt sa nesmie nakladat ako s beznym
ﬁ domécim odpadom, ale mé& byt odvezeny na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Likvidacia musi prebiehat v stlade s miestnymi environmentalnymi
I predpismi pre likvidaciu odpadu. Spravnou likvidaciou tohto produktu prispievate k ochrane Zivotného
prostredia a zdravia svojich bliznych. Nespravne likvidovanie ohrozuje zdravie a Zivotné prostredie.

Dalsie informacie o recyklacii produktu mdzete ziskat na mestskom Grade, v oddeleni zberu odpadu
alebo v obchode, kde ste produkt zakupili.

Ak je va$ produkt chybny, kontaktujte Dunavox. Mozno mézeme produkt opravit alebo mu dat' druhy Zivot. Ak musite
produkt zlikvidovat, likvidujte ho podla miestnych odportcani.
Ked predavate produkt novému majitelovi, nezabudnite pridat tento manual alebo képiu tohto manudlu.

UPOZORNENIE!

Pri likvidacii starého spotrebica sa uistite, ze potrubie nie je poSkodené.

17. ZARUKA

Produkty uréené na doméace pouzitie maju Standardnti 24-mesacni zaruku. Registracia do 30 dni od nakupu
predlzuje zaruku o 12 mesiacov (spolu 36 mesiacov).

Registracia na https://dunavox.com/product-registration

Kompresor je kryty na dal$ie dva (2) roky, ¢o znamena celkovo pét’ (5) rokov na kompresor.

Zéruka plati len v krajine kupy.

Naroky musia obsahovat doklad o kupe a, ak je to relevantné, doklad o registracii. Zaruka pokryva pracu, nahradné
diely a naklady na dopravu potrebné na opravu. Demontdz a opatovna inStalacia vstavanych spotrebicov je
zodpovednostou koncového pouZivatela. Z bezpeénostnych dévodov sa na mieste neposkytuje sluzba pre jednotky
inStalované vy3Sie ako 2 metre nad Uroviiou podlahy.

Vylucenia:

Ziadne krytie na: $kody pri preprave/prestahovani; $krabancefrozbité sklo, police alebo rukovate; nespravna
inStalacia/pouzivanie; nespravne napajanie alebo nestabilné napatie; neopravnena opravallprava; prirodné katastrofy;
estetické opotrebovanie/zmena farby; strata alebo pokazenie vina ¢i iného obsahu; VSeobecné opotrebovanie. Dunavox

nezodpoveda za Ziadne nepriame alebo nasledné Skody, vratane poskodenia vina alebo okolitych materialov.

Produkty st kryté oficialnou zarukou vyrobcu v stlade s platnymi predpismi EU o spotrebitelskej a produktovej zhode.
Zaruka je osobna pre pévodného kupujliceho a nie je prenosna. Opravalvymena neprediZuje pdvodnl zaruénu dobu.

Zarucné klauzuly a Specifikacie sa mdzu zmenit bez upozornenia.
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